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BALAZS IMRE JOZSEF

Koncerten

Ha kigyulnak este a reflektorok,
Egytitt énekel az 6sszes torok.
Ha kialszik végul az 6sszes fény,
En maradok egyediil a legvégén.

Mar harom hete, hogy a koncertre varok,
Dobolok otthon, és trombitéalok,

A fellép6 ruhamat félveszem,

S én jatszom az Osszes hangszeren.

A koncertnek most mar vége lett,
Kortlugraltuk a féteret.

Jovére ismét ugyanitt varjuk,

Hogy a kisebb tereket is korulugraljuk.

Hogyha zene szd],
vagy ha a meleg fiirdékadban lok,
ugy borzongok, mintha faznék.
Legjobb lenne a fiird6kadat
szinultig megtolteni zenével,

és bavarruhaban elmertlni benne.
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Kavicsol¢ i/ ar . Atvaltozasok
LAl S R R .:" I
Beviszi, kihozza, r '

R o Egyszer nyir ezistje
reszeli, csiszolja, gy y je,

maskor kémény fistje.

felveszi, forgatja,

leteszi, otthagyja, , Egyszer rézsa kelyhe,

maskor sziv szerelme.

kavicsot koszorl,

s 6ril, ha sikeril, EgyEaTiEg gEiines;

maskor szlirke pince.

éjjelre megnyugszik,

. A |
oy Egyszer: boldogsagom!

Maskor: hol talalom?
de reggel mar Gjra
csak fogja, csak gyurja,

végtelen értelem,
nem muszaj értenem.
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18k az ablakmélyedésben, \\is
a csupa-csond nyaréj leplében, LIS
‘nézem a holdat, a csillagokat: 1 \
a tiinékeny, szines alom-forgokat. /%
b |
Kicsiny vagyok a hatalmassagban,
. jobb most nekem a paplanos agyban
2 hallgatni anyat, tindérekrél mesél —
_""c*ﬁ ¢§%%méber: elfér a csénd, a nyar s az éj.




BUDA FERENC

Csiga

Egész allé napon at
cipelem a hazam,
mell6z6m a kacagast, hisz
felszokne a lazam.
Csigahaz, csigavér,

a nyugalom sokat ér!
Csigahaz, csigavér,
jotallok én magameér'!

*

Oreg tolgyfa toviben
gémbolydg a gomba,
kedved ha van, iziben b
szeg6dj a nyomombal!
Csigaut, csiganyom,

az arnyékom lehagyom!
Csigaut, csiganyom,
utolérhetsz, ha hagyom!

Hova e nagy sietség? Hisz
megvar az ebédem!

A tippanfu tetejét

estére elérem.

Odafonn csigahaz,

lenn a tlicsok citeraz,
hegedil meg citeraz —

de j6 szoros ez a haz!
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NAGYALMOS ILDIKO
Nvari
W, hoseg

Aludni ha akarok,
magamra bezarom,
billeghet a kalapod,

j6 gomba baratom!
Csigavér, nyugalom,
kanyarog a csiganyom.
Nyugavér, csigalom,
kifakul a csiganyom.

Alig csordogal a patak,
elbujtak benne a halak,
a kuat feneke kiszaradt,
tikkasztja a nap a nyajat.

Sargul a fak koronégja,
varju karog fel a fara,
fentrél bamul le egy cséka,
es6 kéne, hogyha volna?

Elgurul egy nyari alma,
tiicsok fakad almos dalra,
el6jon egy futdzapor,

CSILLAG I fonnyadt leveleken tancol.
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SIKO-BARABASI ESZTER

Sej-haj!

Saranak egy napon nagyot gondolt a
haja. Nekifutamodott, és egyszerre n6tt két
arasznyit. De nem érte be ennyivel. Elkez-
dett csavarodni, loknisodni. Hamarosan
ugy csucstlt a fején, mint egy tal aranylé
spagetti, megforditva. Persze csak az mond
ilyent, aki irigykedik, mert Sarinak gyényo-
ru volt a haja, s a sok bodortél megszédiilt,
aki csak ranézett.

Eppen akkor sétalt arra orrat l6gatva
egy koétyomfitty koécfickd. A pulit aznap
nyirtak meg, igy otthontalanna valt.

— Ez aztan a jo kis kocerdj, i-haj, tyu-haj!
— rikkantotta, amikor meglatta a hajtome-
get, s mindjart bele is koltozott.

Jottek utdana mindenféle boglyak, gu-
bancok, borzcsomoék, mert a kocok — mint
tudjatok - tarsas természettiek. Ott duhaj-
kodtak, haccacaréztak a Sari hajaban, mely
nemsokara ugy nézett ki, mint egy Ossze-
kuszalt szénakazal negyven napi esé utan.
Visitott is minden hajszal, am ekkor jott
a felmentd sereg: Keferenc és Fésui Ferke.

— Ez borzaszté! — horkantott Keferenc.

— Mi itt a gubanc? Gyere, féslljik at
a terepet! — mondta Ferke.

— Oho, kéclakok, betolakodok! O, sze-
gény hajadon, mi van a hajadon? - kurjan-
tottak a harcosok, és nekiestek a hajcso-
monak.

Keferenc tépte, Fésli Ferke szurta, ha-
rapta a boglyakat, éles fogait belemélyesz-
tette az elkanaszosodott kocokba. De a gu-
bancok, borzok tuler6ben voltak, igy aztan
a két vitéz kimerulten hanyatlott az asztalra.

— Hiaba, tul sok a kéc a hajaban! Elkés-

tink. Itt mar csak Vé segithet! — mondtak
megrettenve. — Gyere, keressiik meg!
Vé, teljes nevén Vasfogu Fekete Ollo

a legmagasabb fiokbarlangban lakott.
Keferencék elmondtéak neki, micsoda koc-
vadocok foglaltak el a kislany hajat. Vé fo-
gat csattogtatva lépdelt a vitézek mogott.
Ahogy élén a fény megcsillant, néhany kéc
félelmében elillant, de a tobbi maradt. Vé
a szajat hatalmasra tatotta, s bekapott egy
fél tucat kusza tincset. De becsukni mar
nem volt ideje. Varatlanul egy kismadar
roppent be az ablakon, és egyenesen a Sari
feje bubjara telepedett.

— De szép lres fészek, csipp, megpihe-
nek itt — mondta, és dalra zenditett.

— Ajjaj, zenduilés! — riadtak meg a kocok.

— Zendulés, felkelés! — kiabaltak a koc-
gazfickok.

Valéban, a dalra Sarinak minden haja-
szala tancba kezdett. Egyenként bujtak ki
a gubancok szoritasabol. Mire a kismadar
befejezte az els6é strofat, mar minden koéc
szedte a cokmokjat, és elkotrédott Sari ha-
jabol.

Sari fején aranylott a hajzuhatag, s a vi-
tézek egy idére megpihenhettek fidkbar-
langjukban.




SzOCS MARGIT

| élekharang

Egy vasarnap reggel Fanni, zsebében sajttal, kezében
kis, szénabdl font fészekkel 1épett be a templomba. Egye-
nesen Szent Ferenc oltara felé tartott. Szemét a szobor
csuhajanak reddire szegezte. Nem latott semmit. Am
par pillanat mulva vékonyka hang szoélalt meg:

- De jo6, hogy eljottél! Eppen a harangszot hallgattam,
hallod milyen szép és szomoru? - szélitotta meg a temp-
lom egere.

— Nem hallok semmiféle harangziigast - felelte Fanni,
a fulét hegyezve.

— {lj csak szépen, hunyd le a szemed, és figyel].

Fanni lehunyta szemét, és azon nyomban tavoli, alig hall-
haté hang Git6tte meg a flilét: Giling-galang, giling-galang.

— Honnan jon ez a harangszé? — kérdezte csodalkozva.

— A kozeli t6 templomabdl. Naponta tobbszoér is megszoélal. Lélek- 1
harang. !

— A t6 temploméabdl? A tavaknak is van templomuk? — dmuldo-
zott Fanni.

— Tudod, valamikor falu allt a t6 helyén. Jéraval6 emberek lak- | -
tak. De egy nap idegenek jottek oriasi munkagépekkel, és hatal- '/
mas dgatat épitettek. Az emberek nem értették, hogy minek oda | -
gat, ahol nincs viz. ,,Majd teszlink réla, hogy legyen” - valaszol-
ta foghegyrél a munkalatok vezetéje.

Ahogy elkésziilt a gat, felszolitottak a lakosokat, hogy ki-
ki szedje a satorfajat, és induljon Gj otthont keresni, mert
masnap a foly6 egyik mellékagaval elarasztjak a falut: vizi-
erémuvet épitenek, a falu helyén pedig t6 lesz. Az embe-
rek sirtak, rittak, konyorogtek, esdekeltek, de semmi sem <
hatott. Egyesek sebtében megraktak szekereiket, és me-
nekliltek a vakvilagba. Am sokan ugy dontoéttek, hogy
torténjék barmi, nem hagyjak el otthonukat.

— Ott maradtak a viz alatti hazaikban? - kere-
kedett el a szeme Fanninak.

- Igen. A harangoz6, amikor meghallotta
a feléjiik kozeled6 vizar diiborgését, felsza-
ladt a templom tornyaba, és meghuzta a
lélekharangot. Azéta minden nap tobb-
szOr is megszolal.

— De szomoru torténet. Meg is fe-
ledkeztem koézben arrél, hogy hoztam
neked sajtot és egy meleg, illatos szé-
nafészket — mondta Fanni, és Szent
Ferenc labahoz helyezte ajandékait.

Az egér evett a sajtbdl, és nyom-
ban lathatova valt hajszalvékony tes-




te. BefGrta magat a szénaagyba, és halasan mosolygott kis baratndjére.

Fanni izgatottan szaladt haza. Egy szuszra elmesélte Lidinek, amit megtudott a domb
tuloldalan fekvé torol.

— Induljunk maris, és nézziik meg azt a tavat — inditvanyozta Lidi.

Délre jart, mire megérkeztek a téhoz. Szolni sem birtak a latvanytél. A viz alatt, vizi-
novények indaflizérei és levélfiggonye mogott hazak sora tint fel, utcak kanyarogtak.
Kozottik halak eziistoztek, rakok rebbentek. Egy egész falu fekiidt a t6 fenekén. Csak
a templom tornya agaskodott ki a vizi vilagb6l, mintha konokul kapaszkodna a mult s-
tokébe. Amint igy amuldoztak, egyszercsak megszolalt a lélekharang. Hangjara megtel-
tek a téfenék utcai a templom iréanyaba tarto6, fekete fejkendés nénikékkel. Uszéhartyas
kezlk és labuk legyezéként lengett, amint szelték a vizet az it nyomvonala felett.

Lidi és Fanni nem habozott sokaig, maguk is a vizbe ugrottak, hiszen Lidi még béka
koraban megismerte a kétéltliség titkat, és erre Fannit is megtanitotta. Hamarosan utol-
érték az egyik nénit.

— Hogy keriltok ide, emberfiai? Hozzank mar régéta nem jarnak szarazféldi lények
latogatoba — amult el a néni. — De ha mar itt vagytok, pihenjetek meg, térjetek be hozzam
egy rucadrome-salatara.

Lidi és Fanni elfogadta a meghivast, betusztak a néni kis portéjara, és falatozas kézben
a verandan lebegve elmesélték, hogy honnan jottek, és miként jutott tudomasukra a to
torténete. Bizony nem szamitottak arra, hogy €16 emberekkel talalkoznak itt.

— Csoda tortént veliink — kezdett bele a néni a mesébe. — Akik itt maradtunk, mind
felkészlltiink a halalra, &m amikor jott a vizar szornyl morajlassal, megszélalt a lélek-
harang, és a kovetkezd pillanatban ujjaink kézé hartya nétt, fulink helyébe kopoltyt:
atalakultunk vizi emberekké, és itt élink tovabbra is a falunkban. Gyertek, megmutatom
a kertem. — A néni a t6 felszine felé mutatott: — Latjatok, ott virulnak a virdgaim: békatutaj,
békaliliom, sarga ndszirom, tlindérrézsa. Korulottiik a zoldségagyasaim: békaszdlShinar,
rucadérom, sulyom, kovaalga. Az istallét, szénatarol6t és a tyukolt atadtam a pontyoknak,
sulléknek, harcsaknak, csukaknak, stigéreknek és a réti csiknak. Nagyon jol megva-

gyunk itt egyttt. Elszérakoztatnak, viditjak 6éreg napjaim.
A halak csodalatos alakzatokba rendez6dve, korus-
ban tidvozolték Lidit és Fannit:
— Isten hozott, Szin Szin csaszarnd! Isten
hozott Fanni hercegkisasszony!
Miutan kigydnyorkodték magukat
a halak tancjatékaban, Lidi és Fanni
megkodszonte a vendéglatast:
— Mennink kell, mar a nap is
lemendében — bucsuzkodott Lidi
a felszin felé pillantva.

— Jojjetek maskor is. Nem
kisérlek el a partig, mert sie-
tek, hatha elérek még a ve-
csernyeére.

Lidi és Fanni a parton
még elkuruttyolt egy Kicsit

a békakkal, aztan hazafelé
indultak. Mogottik a lélek-
harang szolo6t jatszott a bé-
kakoncerten.

SZABO ZELMIRA rajza




VOLT EGYSZER, LESZ EGYSZER...

Kossuth Lajos

Eljen a magyar szabadsag, éljen a haza! — zengi
a Kossuth-nétat 150 éve minden magyar, lelkes 6rom-
mel, ha szabadnak érzi magat, és harcra, aldozatra
= készen, ha Habsburg, kommunista vagy mas hatalom

. orozza el a szamara legfontosabbat, a szabadsagat.
' Bocskai 1604-ben, Rakoéczi 1703-ban, Kossuth 1848-
ban inditott hési szabadsagharcot a nemzeti fliggetlen-
ségeéert. Bocskait megmeérgezték, Rakoczi és Kossuth
szamkivetetten élt évtizedeken at, sorsuk mégsem arra
tanit, hogy feladjuk. Ha elesik kett6-harom, lesz helyette
tizenharom - éneklik a magyarok, és indulnak mindnya-
jan, valahanyszor igaz vezért kuld az Eg, aki még egy-
szer azt Uzeni...

IH:“.

Nem iinnepelhetjiik meg a sziiletésnapjat

Mivel odaveszett mind az anyakdényv, mind a csaladi biblia,
melybe szliletését bejegyezték, és maga Kossuth sem tudta
pontosan, az utokor feltételezett sziiletésnapjan, szeptem-
ber 19-én emlékezik ra.

1802-ben sziiletett Monokon. Apja birtoktalan kézépnemes,
aki féurak jogaszaként kereste kenyerét. A Habsburg- |
ellenességet eperjesi szarmazasu édesanyjatol orokolte,
akinek egyik felmendjét a csaszar vérengzé zsoldos-
tabornoka, Caraffa végeztette ki.

Kossuth Lajos
édesanyja

Kossuth, apja nyomdokaiba lépve, Sarospatakon jogot

végzett, és szllé6foldjén, Zemplén megyében lett igyvéd, tab-
labiré, majd tgyész. Tébbszor is részt vett a pozsonyi orszag-
gyllés munkéajaban, mint az ott meg nem jelent fénemesek jogi képviselgje.

Itt kezdi meg politikai tevékenységét:
a liberalis reformellenzék oldalan kizd
a tarsadalmi haladasért és a nemzeti
érdekek védelmében. Szerkeszteni kezdi
az Orszaggylilési Tudositasokat, amelye-
ket — hogy a cenzurat elkertlje — sokszo-
rositott maganlevelek formajaban ter-
jeszt.

Soha, semmi esetben ne tilrjék azt,
hogy e nemzet felett mas hatarozhas-
son, mint e nemzet maga.

A monoki sziil6haz



A sz6 veszélyes fegyver, az Ujsag még inkabb

Eleshanga cikkeit a csaszar helytartdja, a nador betiltotta,
Kossuth mégis folytatta a hirlap terjesztését, ezért 1837 majusa-
ban letartéztattak, és négy évi bortonre itélték.

Deak Ferenc kézbenjarasara harom év mulva kegyelmet kapott.
A bortdnévek nem teltek hiaba, ekkor szerezte alapos angol
nyelvtudasat, aminek a szamtizetés soran nagy hasznat vette.
A politikai fogsag népszerliségének is hasznalt: szabadulasakor
az ellenzék martirjaként tinnepelték.

A Pesti Hirlap szerkesztbje lett. Gyujté ereji vezércikkeinek
kdszénhetéen az Ujsag példanyszama 60-r6l 5200-ra nétt.
Uzenete eljutott az orszag minden zugaba,
a tarsadalom minden rétegéhez. Rendre
célba vette a kor Magyarorszaganak minden
gondjat, és nemcsak biralt, hanem a megol-
dast is felvazolta. A hatalom felhaborodott,
a tdomegek lelkesedtek.

Lelkesedett Meszlényi Terézia is, wl‘.p . 2
-E g.tl - :

Kossuth felesége

aki 1840-ben feleséglil ment L

! hozza, harom gyermeket szilt e ;

. 7y neki, tamogatta kiizdelmeiben, és = 3
Kossuth gyermekei hd tarsa maradt a szamkivetett- =t {;—
szamiizetésben néttek fel  ségben is. 5

Kossuth 1840-ben még a legnagyobb
magyarnak nevezte az orszagépitd
grofot, am a tarsadalmi, alkati és elvi
ellentétek egyre tavolitottak O&ket.
Mindketten ugyanazért a célért kiz-
dottek, de Széchenyi békés, Kossuth
radikalis eszkdzokkel. Széchenyi vég-
zetesnek latta a Bécstdl valo elszaka-
dast. Kossuth viszont tudta, hogy
Bécsb6l soha nem fogjak magyar
érdekek szerint kormanyozni Magyar-

orszagot. Nemzeti ©nallosagot, jog- Kossuth és Széchenyi vitaja.

e’zgyenlc’iséget, kéztehgviselést ak?ft’ Forradalméarok, Kossuth és Petéfi szemben
és azt, hogy az adot ne engedjék a békeparti Széchenyivel és Deék Ferenccel

sKifolyni” Bécsbe, hanem sajat ipa-
runk, kereskedelmiink fejlesztésére, a jobbagyok felszabaditasara forditsak. Igyekezett
kiszoritani a kiilfoldi arut a magyar piacrél, és a hazai termékek vasarlasat szorgalmazta.

A felporgé események Kossuth javara dontotték el kettejik elvi kiizdelmét. Az 1847-
48-as orszaggyulésen Pest megye koveteként 6 lett az ellenzék vezére.



Kossuth Lajos azt lizente

1848. marcius 14-én a pozsonyi orszaggyulés megszavazta a
Kossuth altal kidolgozott reformprogramot. 15-én kildottség
élén 6 vitte Bécsbe a forradalmi térvényeket. A csaszar elébb
megtagadta elfogadasukat, de a pesti forradalom hirére végtl
engedett, és kinevezte grof Batthyany Lajost az elsé felel6s
magyar kormany miniszterelnokévé.

Kossuth Lajos pénziigyminiszter lett, s egyben a szabadsag-
harc szellemi vezére. Bevezette az 6nall6 magyar pénzt,
a Kossuth-bankoét, kidolgozta az orszag koltségvetését.
Legnagyobb szénoki sikerét julius 11-én aratta. A haza
veszélyben van - szolt —, s az orszaggyulés lelkesen szavazta
. meg a nemzeti hadsereg felallitasat.

: | Leborulok a nemzet nagysaga elétt, s csak azt mondom:

Budapesten marcius annyi energiat a Kkivitelben, mint amennyi hazafisagot

15-én ki &s mivel tapasztaltam a megajanlasban, s Magyarorszagot a pok-
lelkesitette lok kapui sem déntik meg.

a forradalmarokat?

Szeptemberben a csaszar serege
betdrt Magyarorszagra, a Batthyany-
kormany lemondott, helyette a Hon-
védelmi Bizottmany s ennek elndke,
Kossuth Lajos vette at az orszag veze- I.
tését. Toborzokorutra indult, hogy
hadba szoélitsa az orszag népét. Egyik
leghatasosabb beszédét Cegléden
mondta el. Gyfltek is a nemzetérok
ezrével.

Kossuth Kitliné politikus, szénok és §
szervez$, hatarozott allamférfi, de =
nem katona. A hadi események ira-

nyitasaban sajnos hibakat kovet el. Kossuth Cegléden toboroz
Emiatt fordul ellene Gorgey Artar

tabornok, aki viszont zsenialis hadve-

zér. Pedig most minden belsé viszaly végzetes, mert Mﬁ

A honvéd hadsereg hdsiessége, Gorgey, Klapka,

Osszefogott ellenlink a két érias, a csaszar és a car. / r;‘w ?.-F
ﬂ h g »

Damjanich, Perczel Mé6r, Bem és a tobbi tabornok tehet- J_,,.-f.".

sége és elszant batorsaga hozott hadi sikert béven, de —~ -

nem volt, aki 6sszehangolja a hadmiveleteket, és

erdnk is fogyott. - "F _f-{_
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A marciusi lapszam hadi-
térképén keressétek ki
a gy6zelmeket jelz6
zaszlocskakat.



LGRS @ TV TR R B 1849. 4prilis 14-én a debreceni nemzetgytilés kimond-
bél, hogy a Rakoéczi szabad- ta a Habsburg-haz tronfosztasat és Magyarorszag fig-
CETDEINC R ELVDELRCER OB getlenségét. Kossuth Lajost korméanyzéva valasztot-
(0L RN s ELELIN R EI tak. Torténelmi pillanat volt, még akkor is, ha nem
szar tobbé nem magyar kiraly. EEgTelil{e) . CH

Néhany fényes diadal nem térhette meg a sokszoros
taler6t. A temesvari vereség utan Kossuth Gorgeyre bizta a kormanyzast, és elmene-
kilt. A teljesen kilatastalan helyzetben Gorgey tabornokaival egyitt gy dontétt, hogy
augusztus 13-an Vilagosnal - kizarélag az oroszok elétt — leteszi a fegyvert.

Kossuth Toérokorszagba menekilt. Angliai és amerikai korutja diadalmenet volt.
Londoni és olaszorszagi évei alatt is a magyar szabadsag é€ltette, szervezkedett, levele-
zett, kapcsolatot tartott az emigraciéval és az otthoni ellenallokkal. Elete utolsé évtizede-
it Torinoban toltotte, csak 1894-ben, koporséban térhetett vissza hazajaba. Temetése
félmillié6 szabadsaghl magyar néma tiintetése volt.

"l Kossuthtal egyiitt bucsazik téletek torténelmi mese-soro-
zatom. Lapozzatok fel nagyobb korotokban is, ha érdekes
adatra, képre, ha igazsagra és biztatasra van sziikségetek.
Tanuljatok a vereségekbdl, és mérjétek héseinkhez, torté-
nelmiink nagy alakjaihoz magatokat. Mert nemcsak volt
egyszer, hanem lesz is. Bizonyosan.

8.
et R

Hunyadi Matyas SR II. Rakéczi Ferenc

Zsigmond Emese

Bocskai Istvan Bethlen Gabor

Aprilisi megdfejtések: II. Rakoczi Ferenc anyai nagyapja Zrinyi Péter, nagy-
batyja Frangepan Ferenc volt. Mindkettdjliiket kivégezték Bécsujhelyen, mi-
vel részt vettek a csaszar elleni 6sszeesklivésben. A francia XIV. Lajost fény-
lizése miatt Napkiralyként emlegetik. O mondta a tokaji aszurél, hogy
a kiralyok bora, a borok kiralya. Rakéczi nem a sajat arcképét, hanem
a Madonnat verette a pénzérmére, mert mélyen vallasos volt, és tudta, hogy
nem uralkodhatna a Szlizanya segitsége nélkil. A kurucok ellen harcol6 német
katonéakat és csaszarparti magyarokat labancoknak csufoltéak. Nyertesek: Albert
LN B Lorand, Székelykeresztar; a backamadarasi II.; a zsiboéi IV. B osztaly.




BALOGH BENI

Kossuth igazsagot tesz

Az 1848-as id6kben Kossuth Lajos a Ta-
pi6 mentén jart. Ekkor jutott el a hosszua ut-
caju Szentmartonkatara is.

Allt abban az idében a falu kdzepén egy
nagy kastély, amely korul pompas kert
diszlett. (Ez volt a kényes-fényes, eszére oly
ratarti Bata urasag kertje.)

A féaradt Kossuth itt pihent meg az egyik
nagy fa alatt. Am barmennyire is szeretett
volna egy kicsit szunyékalni, a kinz6 szom-
jusag nem hagyta nyugodni. Viz utan kelle-
ne néznie!

Alighogy felallt a puha firél, maris meg-
pillantott egy asszonyt, vizeskorséval a ke-
zében.

— Ugyan, édes lelkem, nem adnal nékem
egy ital vizet? - fordult feléje.

— Szivesen, dedk uram, akar egy egész
korséval is — felelte készséggel az asszony.

— Kdsz6ndm, de annyi nem kell - mon-
dotta Kossuth. — Inkabb vidd a tébbit a fa-
radt vitézeknek.

(Merthogy a honvédség is éppen arra vo-
nult, s ott tartott pihenét. Mindez pedig
azon napokban tortént, mikor a dicsésé-
ges, gyOztes tapidbicskei itkdzet volt.)

Miutan Kossuth jot hazott a korsébal,
e szavakkal fordult a szegény asszonyhoz:

- Nagyon k&sz6ndém a szivességed! Jol
tudom, pénzt ugysem fogadsz el t6lem, de
talan tanaccsal vagy massal a segitségedre
lehetek.

Kapott az ajanlaton a vizhord6 asszony.

— Tudod, deak uram, vagy talan valami
vitéz is lehetsz, van nekem egy nagyon
szép lednyom, Juliska a neve. Szeretik egy-
mast a féldesurunk legkisebb fiaval, Mar-
tonnal. De a kemény szivl urasag nem en-
gedi, hogy 6sszehazasodjanak. Egyre csak
azt hajtja: suba a subdhoz, guba a gubahoz!
Arra kérném a j6 urat, mondja meg annak
a szivtelen foldestrnak, nem a gazdagséag
szamit, hanem az okossag meg az igazi
szerelem.

Kossuth elgondolkodva nézett ra.

— Nem lesz kdonnyl dolog, de ha mar
megigértem, eligazitom. Vidd vizedet a fa-
radt honvédeknek, majd térj haza, s varj ott
turelemmel.

Azzal a szegény asszonyt Utjara bocsa-
totta, aztan Kossuth bekopogott a falu fol-
desurahoz. El6szér sehogyan sem akartak
beengedni, de amikor megmondotta, hogy
kiféle-miféle, bizony széles ajtoét nyitottak
el6tte, s meg is kinaltak tyukkal-kalaccsal.

— A vendégséget készondm - haritotta el
a szivességet a magyarok hires vezére. —
Egy szegény lany Uigyében szeretnék igaz-
sagot tenni.

Bizony dult-fult a féldesur, mikor meg-
tudta, mi légyen az. De hat a nagy tekinté-
lyd Kossuthnak, az orszag kormanyzoéjanak
nem mert ellentmondani.

— Ez a lany csak a gazdagsagomat akarja
- hajtogatta a g6gos urasag. — De ha nem
igy volna is, hogyan lehetne ilyen miivelet-
len lany a menyem? Bizony, csak szégyent
vallana vele az én gondosan nevelt fiam!

- No jo, akkor tegylink probat! — ajanlot-
ta Kossuth. — Hivja 6ssze kegyelmed a falu
Osszes eladdsorban levd lanyat, a szegé-



nyeket éppugy, mint a gazdag nemes kis-
asszonyokat! Nézziik meg, ki tud kozilik a
legtébbet! Mert én elére megmondom ke-
gyelmednek, hogy aki a legokosabb felele-
tet adja, azt a fitnak feleségiil kell vennie!

— Nem banom - egyezett bele kdnnyu
szivvel a foldesur, mert szentil hitte, hogy a
szegény Juliska semmire se tud majd vala-
szolni.

Amikor a falu kellés kézepén, a Bata ura-
sag kertjében egyutt volt az dsszes leany,
Kossuth harom kérdést intézett hozzajuk.

Az elsé igy hangzott:

- Ki volt az a hires vitéz, aki kiraly volt
Tiandérorszagban?

Zengett-zugott a nagy kert, de a lanyok
nem talaltak el az igazi feleletet.

Am ekkor elsallt Juliska, s gyorsan kivag-
ta:

— Petdfi Janos vitéze!

— O bizony! - helyeselt Kos-
suth. — Allj mellém, kisla-
nyom!

A szegény Juliska
orommel tett eleget
a felszolitasnak.

A masodik kérdés ez
volt:

— Ki volt az a magyar ;
huszéar, aki fogsagba ej- |
tette Napoleont? i

Tobben is talalgattak, de
nem jottek ra az igazi fele-
letre.

Megintcsak Juliska szolott:

- Hary Jéanos, a hires huszar!

Harmadikul ezt kérdezte Kossuth:

- Hat a Duna szigetében ki gyézte le
a cseh vitézt?

Ismét hiaba probalkoztak a lanyok, de
Juliska megint szolott:

— Toldi Miklés, a nagyereju vitéz!

- O bizony, kedves lanyom - helyeselt
Kossuth. — Te nyerted meg a versenyt, te
kapod meg a jutalmat!

Mindenki amult-bamult, de legféképpen
a dolyfos foldesur csodalkozott.

— De hat honnan tudod ezeket, te leany?

— A kegyelmed koényveibdl, amit a fia,
Marton, az én kedvesem hozott nekem!

- Latja, urasagod - fordult az apahoz

Kossuth. — Ugye milyen okos, mivelt
menye lesz kegyelmednek? Ne
is tétlenkedjék sokaig, hivas-

sa a fiat, s még ma meg-

. tartjuk a lakodalmat!

Es ahogy mondotta,
ugy lett: menten nagy
lagzit csaptak. Ettek-
ittak, vigadoztak, s a
martonkataiak mind
a mai napig emlege-
I tik, hogyan tett igaz-
¢ sagot Kossuth Lajos
a falujukban.
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Kolozsvar

GYULAKUTA

-,

0
Bukarest

tt sziilettem

Templomunkat
Orban Balazs is méltatta

Orék és mulando értékek

Gyula kutja koré épiilt falu

Gyulakuta Marosvasarhely és Szovata kozott félaton,
a Kis-Kukillé jobb partjan éptilt kdzségkdzpont.

A telepuilés mar az 1332-es papai tizedjegyzékben
szerepelt, mint Kulakuta. A Gyulakuta névalak 1912-t6l
honosodott meg. A Bikas-patak volgyféjében levé Var-
hegyen Gyula székely vezér véara éallott egykor. A vezér
kutja koré épitett falu neve Gyulakuat, Gyalakuta lett.

A teleptilés lakossaga 1559-t8l reformatus. Az egy-
hazkdzség patronusa a Lazar csalad volt. Gyulakuta ak-
kori ura Szévérdi Gaspar Janos, Marosszék fékapitanya
és kiralybiréja, utébb a fejedelem udvarmestere és a to-
rok porta kdvete.

A templom a XIV. sz. masodik felében terméskdébdl
épult. A négy fiatornyos, eréd jellegd miemlék sok at-
alakitast ért meg. A belsejét diszité freskdk kozil ma
minddssze ketté lathatd: az egyik Sarkanyolé Szent
Gyorgyot abrazolja, a masik a sirbdl feltamadé Krisz-
tust. Ertékesek Szovérdi Gaspar Janos, a Lazar csalad,
a vilaghaborus hésok sirkovei és a 87 festett mennye-
zetkazetta is. Ezeket 1625-ben Bethlen Gabor fejedelem
udvari festéje készitette. A megrendel$ Szovérdi Gaspar
Janos, aki az egyhaznak egy Uj harangot és egy aranyo-
zott ezUst kelyhet is adomanyozott.

Eziistkehelybdl iskola

Gyulakutan az oktatas tobb, mint 320 éves. Az elso
iskolamester Gyarmati Janos volt. El6szér egy szoba-
ban, késébb oskolahazban, 1935-t6l (j iskolaban zajlott
a tanitas. Ez a reformatus iskola annak a kehelynek az
arabdl épiilt fel, amelyet Szovérdi Gaspar Janos adoma-
nyozott a gyllekezetnek. 1948-ban allamositottak.




Ma Gyulakutan 6voda, napkozi és [-VIII. osztalyos is-
kola mukodik 76 6vodassal, 259 iskolassal.

Hagyomanyait hiven 6rzi és apolja Gyulakuta. Kincse-
ink atmentésében nagy szerepet vallal a pedagogusok
és szulok kozossége. Ma is haziszéttes ruhaban tiinnepe-
link, népi tanccal, szinvonalas szereplések sorozataval.

Székelyruhank jol felismerhetdé a kornyezé falvak vise-
letei kozott. A konfirmalé fiatalok sajat székelyruhéat
kapnak ajandékba szileiktdl, gyulakuti népviseletben
alljak koriil az r asztalat. Késébb is szivesen viselik Gin-
nepeken, szureti balokban, mulatsagokban.

A gyulakuti asszonyok a hagyomanyos népi mester-
ségek, a Kis-Kikill6 mentére jellemzé szovés, fonas
hozzaérté muveldi voltak. Napjainkban hires a gyulakuti
csipke (cslipke). Téli estéken a kézimunkazé asszonyok
ma is 6sszelilnek kérusba, a régi fondk mintéjara.

A gyermekek mélton képviselik Gyulakutat szamos
versenyen, talalkozon. Koérzeti, megyei és orszagos ren-
dezvényekrdl dijakkal térnek haza.

A falukdzosség vendégszeretetét megtapasztaljak
a korzet és a megye diakjai, pedagogusai is, hiszen ran-
gos népi és anyanyelvi rendezvényeket szerveziink.

A Napsugar és a Szivarvany hiiséges olvaséi vagyunk,
meg is latogattuk a szerkesztdséget.

Falunk sztilotte, Péterffy Gyongyi igy vall értékeinkrdl:

Taltosaink Uzenete

kincseket hagyott e tajon,
begyljtéttem, ez a vagyon,
aki lato, annak hagyom!
Nem az a kincs, ami fénylik —
ami a lelktinkben érik!

Osszeallitotta a gyulakuti tanitok kdz6ssége

i gy

A volt reformatus iskola
ma egyhazterem

!r-l'.'_' Tl e . W W = Wy '_".I:.l-l"
v

Székelyruhas tanévnyito

Nemrég még keresett volt
a gyulakuti cstipke



JAAVAKACIO?

Ha belefaradtal a labdazasba, lj le barataiddal az almafa ald, és probald ki a szerencsé-
det vakacios tarsasjatékunkban. De ne mérgelédj, ha megel6znek, hiszen még fordulhat
a kocka, és lehetsz elsé. Indulni csak hatos, a célba befutni csak pontos dobassal lehet.
Keritsetek egy-egy 1épokét, egy dobdkockat, és rajtal

Segitettél nagyiéknak
leszedni a meggyet.
Lépj el6re hetet.

A satorozast elmosta
az esé. Lépj vissza
ot kockat.

Iramodj a kiskutyad
nyomaba, lépj el6re
harmat.

MULLER KATI rajzai

Elolvastal 6t mesét,
jutalmul dobhatsz
még egyet.



Harom napos
kirandulasra in- \ 'I £
dulsz, szaladj elére i =
harom lépést. g . -

Rollerezés kdozben
elestél.
Lépj vissza 6tot.

' B ey
,,' Segitettél méhész-
== kedni, a szorgos
=g -

Megtanultal Gszni!
Ussz az elétted levd
mellé.

A __ 4

méhek négy lépést

A tévé helyett a k6z6s
jatékot valasztottad,
ugorj harom lépést.

Tul sokat napoztal, egy
dobasbdl kimaradsz.




BITAY EVA

A MEZ6K
MUZSIKUSAI

Ugye kitalaltatok? Hat persze: a tlicskokrdl,
szOcskékrdl és saskakrol van szo6. Valameny-
nyien merev kitinpancélt viselnek, s a kitin re-
cék, fogacskak, ciripeléerek szépen pengenek.

A tiicskok és lombszocskék szarnyukkal
hegediilnek. Az egyik szarnyuk ciripel6erét
Elegans, fekete frakkban htizzak végig a masik szarny merev erén. Ez
koncertezik a tiicssk utobbi tehat a hegedud hurjanak, az elébbi pe-
dig a vonénak felel meg.

Amint a him tlcsok csabité szerenadja
megszolal, a néstény ticsok hegyezni kezdi —

e b = ' a labat! A tiicskok hallészerve ugyanis a tér-
Bl g . dik alatt van. Bélcsen rendezte ezt igy a Ter-
i T S 5 - mészet, ugyanis ily médon a két hallészerv

tavolabb helyezkedik el egymastol, mintha
a fejen lennének, és kozottik a tlicsok teste
letompitja a hangot. Ezaltal az egyik oldalrol
hamarabb és hangosabban érkezik a ciripelés
a hall6szervhez, ami igen fontos a helyes irany
megallapitasaban.

Amikor a tiicsok telefonal. Vajon a hang
vonzza a néstényt a parjahoz vagy a hegedus
megpillantéasa, esetleg cséabité illata? — tették
fel a kérdést a biologusok. Ennek eldontésére
kulon helyiségben helyezték el a ticsdkpart.
A z5ld lombszdcske két szarnyaval A him ciripelését mikrofon kozvetitette a nés-
hegediil, akarcsak a tiicsdk tény ,szobajaba”. Amint felhangzott a zene,
a néstény nyomban elindult a hangszoro felé.

A him tlics6k harom nétat hegediil. Csabito
szerenaddal csalogatja parjat magahoz. Amint
a néstény megérkezik, gyengéd, andalito, el-
elhalkul6 dallamra tér at, viszont ,harci riado-
ra” zendit r4, ha nem a néstény, hanem egy
vetélytars tlnik fel.

A mediterran orszagokban fan lakik egy rovar, amelyik éjjé-"
lenként olyan zenebonat rendez, hogy nem lehet téle alud-
ni. Mi a neve ennek a ,,csendhaboritonak”?

Aprilisi medfejtés: A fecskefarkt lepke villas farka miatt kapta
ezt a nevet. Nyertesek: Balint Kund, Székelyudvarhely; Téth
Emese, Debrecen; Sandor Ildik6 Renata, Csikszent-
domokos; az avasujvarosi V. B osztély.
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A saskak a labukkal hegediilnek. Ugrélabuk combjanak
bels6 felén recés hangléc talalhatod, azt hluzogatjak végig
a szarny kidomborodé erén. Labuk tehat a vonénak, szarnyuk
a hurnak felel meg. A séaska eliils6 labéara tamaszkodik, mikoz-
ben egyszerre mozgatja két hatsé, felhtizott ugrélabat, tehat o
egyszerre két hegedtin, két vonoval muzsikéal! Ezt csinalja uta-
na a hegedlmiivész! NG

Osszehord tiicskot, bogarat. A II. vilaghaboru végén egy ;’
biologus kisérleti tiicskeivel Zirichbe utazott. Rovarjait egy
cip6sdobozban szallitotta. A svajci vasuton azonban szigo-
ruan tilos az utasfiilkébe allatokat bevinni. Hogy tlicskei ciri-
pelni ne kezdjenek, a biolégus idénként erélyesen megrazta
a dobozt. A vele szemben ul6 utas nézte, nézte a rangat6zo
bioloégust, majd szanakozva megkérdezte: — Haborus sértilés?
— Nem, tlicskdk — mondta a biolégus. Mire az utitars
rabolintott: — Hat igen, ki-ki a maga tiicskeivel. Magya-
rul azt mondanank, hogy a bogaraival. De hat a tiicsdok
nem bogar.

A saska két hegediin, két vonéval
Jatszik egyszerre

a kutya? A legtréfasabb otle-
 teket kozoljuk.

y.

Az aprilisi képilinkhoz érkezett 6tletekbdl:

— Anya nem mondta, hogy van ikertestvérem!
— Kopj le, én voltam itt hamarabb!

— Milyen szép ez a madar! Még innom is ad.

- Te vagy a legszebb! Asé, kapa s a nagyharang valasszon el
egymastol.

- Jé6, hogy latlak, komam, de megdregedtél!

Lukacs Orsolya, Elekes-Darabont Rita, Majnar Gréta, Gyergy6szentmiklos;
Dénes Erika, Miklos Edit, Ivo; Miké Henrietta, Kolozsvar; Loérincz Fanni, Korond
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5A FRIZURAK - FURCSA FRIZURAK - FURCSA FRIZURAK FUR

EGNEK ALL A

Nemcsak a rémiilett6l, a fura frizuraktol is égnek allhat néha az

ember haja. De ezen ne kapjunk hajba, hiszen

izlés dolga, hogy ki milyenre vagja, nyirja,

fésiili, fonja, tupirozza, gondoriti, simitja

a hajat. A haj fejlinket diszité korona,

védo sator, a csabitas vagy épp a laza-

das eszkoze, de ,hajlékony” kifejezdje a
feltiinési vagynak, a furcsa otleteknek is.

Az 6kori Egyiptomban egyszeru volt
a hajapolas: hogy fejbérik tiszta és
egészséges legyen, kopaszra nyir-
tak. A faradk parokat és csodas
fejdiszt viseltek.

Milyen jelzékkel szoktuk
4/ jellemezni a hajat? J

XIV. Lajos udvaraban va-
gyont éré hajtornyot épi-
tettek a gazdag holgyek
szegény fejére. Hogyan
jartak, aludtak ezzel?
Fésulni, mosni? Ugyan!
A tetvek, bolhak ostroma
ellen elegans, arany
s elefantcsont

A férfiak feje baranybér
pardka alatt fétt, és f6
még ma is sok orszagban,
ha bir6i vagy professzori
diszbe o6ltdznek.

Hosszu haj, révid ész... -
mondjak a férfiak a nékrdl,
pedig a vilag leghosszabb,
6,8 méteres hajat egy vietna-
mi férfi cipelte gyalog vagy
kerékparon. Motorra nem
tlhetett, mert nem talalt elég
nagy bukoésisakot.

Melyik mesehds hossza
haja hoz menekulést a
torony-fogsagbol?

20
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SA FRIZURAK - FURCSA FRIZURAK - FURCSA FRIZURAK -

i Az afrikai himba torzs asszonyai
testliket, hajukat vorosre festik,
sok-agu frizurdjukat kecskezsir-
ral kenik, agyagba ,pakoljak”.
Keressetek Osszetett
szavakat, amelyekben
szerepel a haj.

A rasztat nem Bob Marley
talalta fel. Viselték

a mexikoi aztékok, az afri-
kai maszajok, az Gj-zélandi
maorik, az indiai fakirok.
Fésiilni nem, csak mosni
vagy tébdl levagni lehet.

Tlzijaték és érett
paradicsom. De ti
adhattok mas nevet is
a fura frizurdknak.

Ez a csodaszarvas, de hol
van Hunor és Magor?

Férjek alma: sem a

24 000 éves willendorfi
Vénusz nem tudott, sem ez a mai fele-
ség nem tud veszekedni — a frizuraja miatt. I

Medfejtések — furcsa ruhak: Ma hasznalatos ruha alapanyagok — gyapot (pamut), len, ken-
der, juh, kecske, lama gyapja, teve, angoranyul szére, selyem, bér, sz6rme, mldanyag. Az
allatoknal a himek, az embernél inkabb a nék hasznaljak hoditasra a diszes kiils6t. Néhany
régi és Uj ruhanév — mente, atilla, zeke, bujka, kacagany, malaclop¢, lajbi, mejjes, muszuj,
ingvall, 1élekmelegitd, pendely, cicanadrag, répanadrag, naci, polo, polar, edzéruha, cucc.
Nyertesek: Bodor Szabolcs, Gyergydszentmiklés; Tanké Attila, Szent-
' egyhaza; Gal Angéla Eszter, Szatmarnémeti.
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Nyakunkon a nyar mar,
nyomaban a jaték,
mez6t, hegyet jarni
eltokélt a szandék.

A csavargé szélben
tancoljon a labda,
és a jatékot mi
nem is hagyjuk abbal!

Mert élet a jaték,
bar minden nap véges,
legyen az ép testben

L e

VIZSZINTES
1.A megfejtés
6.Kopott, szinehagyott
10. Amerika 49. tagalla-
ma (ALASZKA)
12.Jégbe, dinnyébe va-
gott nyilas
13. Atomerémuvérdl hires,
magyarorszagi varos
14.llyen Ginnepség is van
16.Adovég!
17. Folyénal kisebb folyéviz
19.Rossz ellentéte
20.Sima feltletd
21.Te meg 6
22.Edesvizi hal
23.Rac Odoén névjegye
24.Téli sporteszkoz
26.Térkép eleje!
28.Szaglészerv
29.Alomba ringatni
31. Palotavég!
FUGGOLEGES
1.Kdényv része
2.Aru jelzbje

Balogh Jozsef Vakacio cimi versének utolso, hianyzé sorét, a tan-
év utols6 palyazati rejtvényének megfejtését kildjétek el a szer-
 kesztGség postai vagy e-mail cimére, ha szeretnétek reszt

venni az 6t kényvjutalom sorsolasan.

A Rejtvénykiraly

6 7 8 9
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3.Bizonyos hazban, teriileten él6

4.Késés massalhangzoi
5.Uzenni kezd!
7.Forma
8.KED
9.Nagyon régi
11. Fazék maganhangzéi
15. Kemény fém
17. Becézett Panna
18.Jaték angolul
19. Jovendét mond
20.llona kozepe!
21. Darabokra zaz6dna
22.Politikai tomoriilés
23.Nyiresérdl hires,
Kovaszna megyei falu
25.ZRO
26.A matek, a foldrajz, az
ének is ez: ...targy
27. Apr6
30.T!

Téth Evelyne Bianka,
Margitta

VAJNAR ILONA rejtvénye




Janossy Tamas, Gyergyo-
szentmiklés: ezt most egy
iddre félretesszik.

1. ZGz 2. Anya pérja 3. Nem-

3 i zet 4. Gazdaja, parancsoldja 5. Szemé-
E vel érzékel 6. ..., kapa s a nagy ha-
- rang ’valasszon el minket 7. Ragadozo Kabai Eunika,
madar o1
A Szilagynagyfalu

1
Kaszas Rebeka, Kelemen Réka, Kovacs

Andrea Anita, Kovaszna: kezdédik!
1. Szeretné, ha jonnél 2. Ha becézik, akkor |2
Ancsa, Nusi 3. Hazban furdiink benne 4. Nem
ul 5. Kismacska 6. Inni ad 7. [d6méré [3

Kelemen Réka, Kovaszna: szép nyéari

latvany.
R 1. Latunk vele 2. Irasra késztet 3. Kemény fém
4. Eva parja 5. Ravasz allat 6. Lesz ellentéte 6

7. Alvéas kozben ,latjuk” 8. Tapsifiiles

Mészaros
Melinda,

Sarkazajlak e

— N[ "

-

Siiket Tamas, Gal Matyas, Kajtar Anasztazia,

Krist6f Amanda, Csikdanfalva: kedvenc napunk.

1. Vizi madar 2. Angol igen 3. Csapadék 4. Ollés
allat 5. llyen hal a kisbéka 6. Kapni szeretne

. 7. Melegit6 égitestiink 8. Menyasszony 9. Lelkész 6

Az aprilisi rejtvénypalyazat megfejtése: Megaldja az Isten. Nyertesek: A
Péter llona, K6halom; Mihaly Hannah, Hagymaslapos; Marti Edina,
Kézdiszentlélek; a marosvasarhelyi R. Guga Iskola Ill. C osztélya; a bi- = |°
. harszentjanosi V.; a székelykakasdi Il. osztaly.




Nyaron mindenkinek jol
esik egy kis jeges finom-
sag. Merre visz az ut a fa-

gyihoz? )
Na?
Meleg van = —
~ kint? A

e

A szinyogmama igy szol lefekvés el6tt
a kicsinyeihez:

- Ha most szépen elalusztok, akkor hol-
nap... — a folytatast a betliracs kozepén
levé E betlitdl indulva olvashatod ki,
a léugras szabalyai szerint érintve
az egyre nagyobb betliket.

Szerinted?

MAJUSI
MEGFEJTESEK

avasz desanya
3. Pillang6 4. A buszvezet,
aki atadja a helyét 5. Ha az
abra valamelyik als6 sarkabol
indulsz, biztosan sikerul 6.
Halasz, siraly, fazék, csapadék )
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A harom kis abra koziil, melyik illik a strandlab-
dan levé Ures folt helyére?




A Korési Csoma Sandor
Anyanyelvi Vetélked6 nagy-
varadi orszagos dontgjének
16 résztvevdje:

Arad, A. Vlaicu Iskola, IV. M;
Bogdand, IV.; Dés IV. D; Dicsé-
szentmarton, IV. D; Gyergydditro,
i IV. SbS; Kalotaszentkiraly IV.; Ko-
vaszna, IV. B; Kézdivasarhely, Pet6-
fi Sandor Iskola, IV. A; Marosvasar-
hely, Bolyai Farkas Kollégium, IV., 2 csapat;
Nagyenyed [V.; Nagyvarad, Szacsvay Imre Iskola, IV.
B; Szatmarnémeti, 10-eslIskola, IV.; Székelykeresztur,
Pet6fi Sandor Iskola, IV. B; Székelyudvarhely, Méra
Ferenc Iskola, IV. B; Zabola, IV. B.

Janiusi dijazottak: Korosi Matyas,
Szalard (Allatmese — 1); Méarton Botond,
Csikszentdomokos (A harom kismalac -
2); Lukacs Livia, Ozsdola (A kiralykis-
asszony jegyei— 3).

38 csapat NYELVOR-DIJAT kap a Napsugartol:

Arad, Csiky Gergely Fégimnazium, IV.; Arpad, IV.;
Csikjenéfalva, IV.; Csikszentdomokos, Marton Aron
Iskola, IV. A és B; Désfalva, IV.; Gyergyoditro, IV. B;
Gyergy6szentmiklés, Fogarasy Mihaly Iskola, IV. C,
Vaskertes Iskola, IV. B; Gyulakuta, IV.; Kokényesd,
IV.; Kovaszna, IV. D; Lovéte, IV.; Magyarlapad, IV.;
Marosvasarhely, Dacia Iskola, IV. C, Dr. Bernady
Gyorgy Iskola, IV. C; G. Cosbuc Iskola, IV. C; 7-es
Iskola, IV. C; L. Rebreanu Iskola, IV. D, E és F, M{ivé-
szeti Liceum, IV. B, N. Balcescu Iskola IV. C, S. Duicu
Iskola IV. D; Nagykaroly, V. Lucaciu Iskola, IV. C,
3-as Iskola, IV. D; Nagyvarad, D. Cantemir Iskola IV.
D, Juhéasz Gyula Iskola IV.; Nyaradmagyarés, V. A;
Sepsiszentgyorgy, Varadi Jozsef Iskola V. E; Szalard,
IV. B; Szamosardod, IV.; Szaszrégen, A. Maior Iskola
IV. B, P. Maior Liceum, IV. B; Szatmarnémeti,
Balcescu-Petdfi Iskola, IV. C; Szovata, S. lllyés Lajos
Iskola, IV. A; Torda, IV.; Zilah, I. Maniu Iskola, IV.

Aprilisi megfejtések: 1. Diakujsag, diaksport, diak-
élet, Ujsagigazolvany, ujsagfelelés, igazolvanykép,
sportujsag, sportélet, sportiskola, életkép, életiskola,
taborujsag, taborvezetd, képujsag, iskolaujsag, isko-
lakényvtar, konyvtarigazolvany, konyvtarfelelSs,
csapatsport, csapatvezetd, stb. 2. Az ingét is odaad-
na: joszivl; vag az esze: okos; élére rakja a garast:

fukar; belé bujt az 6rddg: rossz; lyukas a marka: o
tgyetlen; felontott a garatra: részeg; jo6 husban van: -
kovér; az arnyékatdl is fél: gyava. 3. Bunak ereszti a B
fejét, l6gatja az orréat, buslakodik, kesereg, bankodik, = —
szomorkodik. Nyertesek: a marosvasarhelyi Eur6pa e
R —

Iskola Ill. osztélya; az ivéi lll.; a zetelaki Ill. A osztaly.




Eljen a nyér, a nagy-
vakacio!

Kivanjuk, hogy sem-
ilyen gond ne rontsa

vallatokat. Az, hogy segi-
tetek otthon, ne gondot jelentsen, in-

Nekiink is 6romet szerezhettek, ha irtok
egy-egy levelet ugy, mint: Krecht Hanna Re-
gina, Sepsiszentgyérgy; Imre Botond,
Szépviz; Ségor Déra, Szatmarnémeti; Juhos
Bernard, Torda; Nagy Adrienn Anett, Karasz-
telek; Kanya Gergd, Csikszentgyorgy; Gyorgy
Dorka, Madéfalva; Cornea Kincs6é és Edina,
Marosfelfalu; Jakab Sarolta, Székelyudvarhely;
Talpos Timea, Zsibo; a csikszentdomokosi

Marton Aron Iskola IIl. A; a négyfalusi Zajzoni
Rab Istvan Iskola Ill.; a gyergy6szentmikl6si
Fogarasy Mihaly Iskola Il. B osztélya; a szé-
kelyszentléleki IV.; az esztelneki IV.; a zabolai
IV. B; a kovasznai lll. B; a kibédi lll.; az ozsdolai
IV. B; a szamosujvari IV. B; a csikmadarasi
" AL T II. A; a tekerépataki Il.; a szilagypaniti IV. osz-
taly; székelyszenterzsébeti, valasziti, ma-
gyargyerémonostori olvasoink.

kabb jo érzést, hogy 6romet szerezhettek.

Fill Ty vanini I.I‘l“n...

® Nagyon szeretliink, mindig megleptek vala-
mi Ujdonsaggal. Legutobb kdénnyedén emlé-
keztiink Marcius 15-re a segitségetekkel.
Munkatokra Isten aldasat kérjik. Az oroszhe-
gyi Balint Piroska és a tib6di Bod6 Ibolya
tanit6é néni

® A lovétei tanitok nevében Mag Ottilia sza-
molt be arrél, hogy a Magyar Koltészet
Napjara versir6 versenyt szerveztek. A leg-
szebb versekbdl kozlink az Uj tanévben.
Addig is egy korty Egyed Zsolt rimeibdl:

Milyen lennék, ha virag lennék?

Szinem sarga, piros és kék.

lllatom, mint a narciszoké,

Szirmom selymes, mint a rézsaé.

Viragokként a mezén mi uralkodunk,

Az emberek kozt jokedvet varazsolunk.

® Sok gyermekmosollyal és tavaszi doboz-
kakkal szeretnénk kedveskedni. Elmult a
Nénap, de jokivansagaink az év minden
napjara érvényesek. A segesvari lll. C
osztaly és Dragomirescu Viola tanci

® Szentabrahamban mar hagyomannya §
valt a tavaszi mesemondoverseny, amely-
nek gyodztesei részt vehetnek a sepsiszent-
gyorgyi orszagos meselinnepen. Antal
Margit tanarné tizenetébdl kiderilt, milyen
gazdag és szinvonalas volt az idei szent-
abrahami korzeti donté.



= 1 N
® A brasséi 15-6s Iskola és a Domino \ h \
Egyesilet gyermekrajz palyazatot hirdetett = ' '
a megye magyar elemis diakjainak, amely-
re 200 rajz érkezett. A dijkiosztas emelke-
dett hangulati Unnep volt - Ujsagolta a
szervezd, Szasz Edit tanitond.

.
o T

® Nagy Lenke tanitonétél megtudtuk, hogy
a Meseszer egy mesemondoé-staféta,
amelynek ivéi forduldjara Zetelakarol,
Székelydalyabdl és Tibodbdl érkeztek ven-
dégek. Mesével, szindarabbal és az ivoi
anyukéak finomsagaival tették emlékeze-
. tessé a talalkozast.

® A szaszrégeni A. Maior Iskolaban a kezdé és
a ,végz6s” elemistak épp egy erdészmérnok
apuka érdekes el6adasat hallgatjak — tudtuk = 'L'}'
meg Matyas Erzsike tanitonétdl, aki az egész 3
lelkes k6z6sség kronikasa.

i
. 1
s Rl e
|
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® Az 1848-as forradalomhoz kapcsol6do tér-
képpel kénnyebb volt megérteni az eseménye-
ket. Koszonjikk a Csillagok flizetet, j6 tudni,
hogy ennyi sok hires magyar ember van
a nagyvilagban. lanos Erzsébet tanitond a szat-
marnémeti Balcescu-Petdfi Iskolabol

® Nem tudom, mit érzett az elsé dijas tanitd néni, de szamomra az utobbi idék legnagyobb
ajandéka volt a Napsugar-dij. Erezziik, hogy fontosak vagyunk szamotokra — irta Szilagyi-
Székely Melinda magyarlapadi tanité néni, akinek csapata Génczi Annamaria szilagynagy-
falusi negyedikeseivel egyitt Napsugar-kilondijat nyert a Mesék Szarnyan Vetélkedé
orszagos dontéjén.




NYARIPOBENTSZUNIPGBEN

Roptilj, hajom! - kialthatod boldogan
te is Dénes Gizella tanit6é néni vajda-
szentivanyi negyedikeseivel, ha ala-
posan szemugyre veszed, és elkészi-
ted kozo6s munkajukat, a buszke
vitorlast.

anyagbdl is szabhaté. Az aljaba egy oriasi gémkapocs van
szurva, hogy kiegyensulyozza. Valéban uszik, kiprobalhatja-
tok — biztat Horga Ménika, zimandujfalui tanité néni.

> L 5 T < —

A parafadug6-hajé vitorldja dekorgumibdl készilt, de ma J

Hover Judit tanitoné magyargyerémonostori
kisdiakjai a viz vilagnapjara készitették a pici |
| tengert: homokos parttal, gézhajokkal, s6t a
kozepén egy kis szigettel.

A doboz-akvarium-oétletet tobben is elkészitetté-
tek. Ezt éppen Szente Eniké tanit6 néni maros-
kereszturi osztalya kildte el szerkesztéséguink-
nek. Barkacsoljatok ti is egyet.

Kovacs Katalin tanité6-
né margittai kisdiakjai
az Oceanok vilagaval
ismerkedtek: halakat
szineztek, hajét hajto-
gattak, képzeletben lu- }
bickoltak.

Ha a papir ala egyenetlen feliiletet teszel, és ugy satirozod, az ala-
tét rajzolata megjelenik a lapon. Az igy mintazott lapokbdl készi-
tett kollazst Vaszi Eniké tanité néni jeddi osztalya.

w = > S




Janké Agnes és Bartha Evelyn csoportjanak
a kolozsvari Gyermekvilag Ovodaban az
édesapak is segitettek, hogy elkésziiljenek
csodaszép varaik. Fiuk, ti nagyobbak vagy-
tok, fogjatok tobben Ossze, és szabjatok, ra-
gasszatok hasonlét. Mig készil, izgalmas fel-
adat lesz, ha befejeztétek, kezd6dhet a varjaték.

A székelykereszturi Pet6fi Sandor Iskolaban
Gyori Zsuzsa tanité néni negyedikesei batrak,
mint az oroszlan. S hogy ezt sose felejtsék el, ké-
szitettek maguknak egyet-egyet. Teste karton,
sorénye fonal, farka végén légyhajto bojt.

Andras Moénika tanit6é néni l6vétei harmadiko-
sai minden jatékunkba bekapcsolodtak. Fur-
csa hangszerek cimu cikkliink kérésére maguk

hozza hangfelvételt. Rajta, muzsikaljatok ti is!

7o~ 4 - v A S <

Kébdl nétt, terebélye-
sedett a fa Szilagyi-
Székely Melinda tani-
té néni magyarlapadi g
osztalyaban. Négyet |
készitettek, és minde- §
niket ugy festették Ki, .
hogy egy-egy évsza- '
kot jelképezzen. Ez itt
a nyar.

A fehéregyhazi Tordai-Molnar Kin-
cs0, Varga Regina tanitvanya nem-
csak lUigyes, hanem tiirelmes is. Szabalyosan
bevagdosott papircsikokbol podorte a vira-
gokat, ragasztotta a virul6 rétet. y

A festett taj kdzepébe hajtogatott hazat ra-
gasztott a szilagycsehi Toth Edina, Ilyés Ma-

e
“| ria és Szab6 Gyongyi tanitvanya.
} > = = ——J




Gyergyo6szentmiklés
T
Mint a hold a csillagokat,

Mint mez6 a viragokat,

Ggy vigyaztad minden nebulodat,
Szépre s jéra megtanitottad.

Most felszéllsz az id6 vonatara,

S csomagodban régi emlékek téara.
Nem veszited, nem hagyod Sket el,
Régi tanitvanyaidat sosem felejted el.
Szab6 Henrietta, Marosvasarhely

I rkafi rka Madarasz Bernadett,

L

L

~ | Portik Anita,
Széaszrégen

Szélnek lenni volna jo,
lreveg(iben szallni,
Egnek lenni volna jo,

: Fentrdl kukucskalni.
O, ha én rigé volnék, uku i

a felh6k kozott reptilnék.
O, ha én kis hal volnék,
az 6ceanban elmerilnék.
O, ha én 6ra volnék,
egyre jobban csak ketyegnék.
De j6 lenne,
ha a vilag én lehetnék.
Nagy Laszl6 Henrik,
Pava

Halnak lenni volna jo6,
Viz alatt tszkalni,
S akarcsak a hullamok,
Nagyokat ugralni.
Huszar Szabolcs,
Nagyvarad

7} Jakus Henrietta
| és Janka, Kecskemét

Szép a nyar, csupa ragyogas,

Boldogok a gyerekek,

Mert flir6d6zni mehetnek.

Szaladgalnak, jatszanak,

Vigan vakacio6znak.

Pal Renata,
Oroszhegy

Gyorfi Brigitta Andrea,
Nagyernye

E lapszam tamogatoi: Joén a nyar, ez olyan klassz,
e Fut, rohan mar a tavasz.

* Fusson is minél hamarabb,
BETHLEN GABOR IN-elg Kulturalis Alap G}. Hadd legyek a nyaron szabadabb!
Alag RMDSZ =5 Boda Viktéria, Szilagypanit

30




A természet gyonyord,
Maganak alkot mindent:
A fakat 6 noveszti,
A tajat 6 szerkeszti.
A természet értékes,
Mint az élet.
Koll6 Eszter,
Gyergyo6szentmiklos

Zapores6 hullik,

Felhdje csak nyulik.

Borus az ég, segitség!

F6ldon a sok élélény,

Zapor nélkil nem élnénk.
Koll6 Nerijus Daniel,
Gyergyo6szentmiklés

En vagyok a barantas,

szablyam se lehet mas,

mint Gyuri pajtas.

Vele vivok, harcolok,

ezért 6 a baratom,

és ezt nem banom.

Ferenczi Zselyke,

Gyergyo6szentmiklos

Simé Lorant,
Szentegyhéza

Cimlap:
Kézdivasarhely,
Gabor Aron szobra.
JANOSI ANDREA rajza.
A kézdivasarhelyi Turéczi
Mobzes Iskola III. B osztalya

Janosi Csilla,

Kolozsvar
T

Kimegyunk mind, ki, ki, Ki,
az erdébe sétalni,
a zOld rétre jatszani.
Joé, hogy jottél, kedves Nyar!
Meghallgattad dalocskank.
So6s Norbert,
Marosvasarhely

Nagy Moénika Noémi,
Margitta

Napocska, napocska,

Ebreszté hajnalka.

Kisharang, csilingelj,

Madarkam, énekelj.

Az iskolanak vége,

Itt a nyari este.

Nyar, nyar, meleg nyar,

Melegedet hozd el mar.
Konrad Beata,

Szentegyhaza

Vasarnap van ma,

Nem dolgozik asé, kapa.

A templomban szél a harang,

Hangja nyugodt:

Giling-galang.

Hus nyari szell6

Fodrozza a t6 vizét.

Nincs az égen felhd,

Most tiszta, vilagoskék.
Réazman Attila Botond,

Nagyvarad

Bakk Aniké Anna,
Négyfalu

Erdé szélén ettem volna,

Ram rontott egy medvekoma.

Eszem nélkil szaladtam,

Egy bokorban elbujtam.

Mikor megmenekiiltem,

A kokojzat észrevettem,

Jobbra néztem, balra néztem,

S joizGien mind megettem.
Aszalés Dalma,

Nyaradszereda

Nagyvarad az én varosom,
és mindenkié, aki itt él.
En szeretem, mert
befogadott, és atkarolt,
mint édesanyam.
Szeretem az 6tszo6gl varat,
a templomait, embereit.
Dudas Franciska,
Nagyvarad
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